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®YHKIIMOHUPOBAHUE OBIIECTBEHHO-ITIOJATAYECKOM JIEKCUKHA KUTAMCKOI'O MPOMCXOKIEHAS
B PYCCKOM M AHIJIMACKOM SI3BIKAX

AHHOTANMSI. B nocnednue 200bl 6 c6s3u ¢ 2100anU3aYUOHHBIMU NPOYECCAMU TEKCUKA, 0003HAYaAIOWas HAYUOHATbHbIE 00We-
CmeeHHble U NOTUMUYECKUE SIGLeHUs], MOJICen 0CO3HABAMbCS U PACRPOCIMPAHAMbCS 8 OPYeUX CMPAHAX @ Pe3yIbmame MediCKYIbMyPHbIX
KOHMAKMO8 U NepedooyecKoll OesimelbHOCmuU. B pycckom u auenuiickom s3bIKax GO3HUKAem HO8dsl 2pynna 06ujecmeeHHO -noIumuyecKkoll
JIEKCUKU, 3AUMCMBOBAHHOU U3 KUMALICK020 A3bIKA. Mccie0osanue Mexanu3ma no3HAGAHUS «UYACUX» NOHAMUL mpedyem TUH20KOSHUMUBH O~
20 nooxooa. Pezynomamul €20 npumeneHus 0aiom 603MOICHOCMb OJisi PeUIeHUsl TeKCUKO2PADUUECKUX U HAYYHO-MEMOOUeCKUX 60NPOCO8 6
JUHe8UCMUYecKoll oonacmu. B npednazaemoti pabome npedcmasiieHvl 3auMCmMBOBAHHbIE U3 KUMALICKO20 A3bIKA JIeKCeMbl, 8epoanusyouue
coyuanvhvle u nonumuyeckue peamuu Kynomypnoii pesonioyuu (1966—1976 ce.) kax ocobenno2o nepuoda ucmopuu KUmaickot noIUmuKy.
Ipoananusuposanvt nymu u memoobl ACCUMUTAYUU OAHHBIX NEKCUYECKUX €OUHUY HA DMUMOTOSUYECKOM U MOPGONIOSULECKOM YPOGHSIX.
Ha ocnoge paccmompenus ux 3HaueHull 8 s3blKke-00HOpe U A3bIKAX-PEYUNnUeHmax 8 CeManmuieckom u npazmMamuieckom dcnekmax npousge-
0eHo conocmasienue cneyupuKy YHKYUOHUPOBAHUSL PYCCKOSZLIYHOU U AH2TIOA3BIYHOU 0OWEeCMEEHHO-NOIUMUYECKOU JeKCUKU KUMAUCKO20
npoucxodicoenus. Hccredyemvie edunuysl omobpanvl ¢ Hayuonansnom xopnyce pycckoeo a3viKd, KOPNyCax aHeIutiCKo20 A3bIKd, PA3IUUHbIX
C08APSAX, A MAKIICe 8 UHMEPHeM-Pecypcax U Xy00IiceCmeeHHO aumepamype.
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B nocnegHune gecstunetns Bce bornee akTy- nraHuk u ap.). B koHue XX B. HaunHaeTca pas-
arnbHbIMW CTaHOBATCHA BOMPOCHI CPaBHUTENbHO- pylleHVe COBETCKUX CTEepeoTUNOB MblLUNIEHUSA
COMOCTaBUTENBHOIO N3Yy4eHUS A3bIKOB U KYrbTyp [BaHTbiweBa 2007: 14; Wmenbkosa 2009: 87—
pasHbIX HApOAOB, HE W30MNMPOBaHbLIX Apyr OT 88], y nccnegosanuii OlJ1 nosBNAKOTCA HOBbIE
apyra [ButkoBckas 2015: 17]. B cBsi3u ¢ rnoba- acnekTbl, B TOM Y/CIe U COOTHOLLEHNE PYCCKO-
N3aLUMOHHBIMM MPOLLECCaMN BO3HUKAET Heob- A3bIYHON NEKCUKM  coumanbHO-NONUTUYECKON
XOOANMOCTb M3Y4EHUSA MPOLECCOB MEXKYNbTyp- cepbl C NEKCUKON ApYrux A3bIKOB, Hanpumep,
HOM KOMMYHMKaLun 1 NepeBoaveckon Aedtenb- ¢ nepcuackum (E.J1. [nagkoBa), SKyTCKUM
HocTW. HauuoHanbHble MOHATUSA, B TOM 4uUcCne (A. C. AkumoBa), MOHIOMbCKMM U KanMbILKUM
0obLLEeCTBEHHbIE U MONMUTUYECKNE, MOTYT MO3Ha- (C. E. bavaesa), kabapanHO-4YepKeCCKUM
BaTbCHA W PacnpocTpaHATLCA B APYrUxX CTpaHax. (X. Y. XKunetexeB)uT.4. Ha 3anage Ol
Takum 06pa3om, A3blk kak MObUNbHas, NCTopu- 00bIYHO paccmaTpuBaeTCs Kak A3bIKOBOE cpef-
YeCKM pasBMBalOLLAsCA CMCTEMa OTKPbIT And CTBO B nonutmyeckux guckyccusax (M. Huspek,
CYHTE3MPOBaHUSA HOBbIX SBMEHUN, MexXay SA3bl- K. E. Kendall, D. Cameron wn np.).

KaMn coBepLlaeTCsl MOCTOSHHbIN OOMEH nekcu- OpgHako HOMMHAaLUMKM couunarnbHbIX U NOMn-
kon [[y6oBckui, Butkosckas 2013: 28]. TUYECKUX peanuin KMTancKoro MpOUCXOXAEHUS

AHanus  cneundukn  PYHKLUMOHNPOBaHUSA B HacTosLLlee BpeMms elle Mano pacCMOTPEHbI.
00LLLECTBEHHO-MONUTUYECKON NEKCUKN (fanee — B nocnegHue rogbl B PYCCKUW M aHINUNCKUIA
OlMJ) aBnsieTca CyweCcTBEHHOW 4acTblo CeMaH- A3bIKM NpoHUKaeT HoBaga rpynna OllJ1, 3aum-
TUYECKNX U NparMaTUYEecKnx acrekToB uccrieno- CTBYHOLLASACA M3 KUTANCKOro s3blka, Tak kak Ku-
BaHUsl PasnuyHbIX YPOBHEW si3blka U TeopeTuye- Tal OTHOCUTCS K 3KOHOMWYECKU MHTEHCUBHO
CKUX OCHOB A5l pELLEHNsI NTIEKCMKOrpadnyeckux u pasBMBalOLLMMCS CTpaHaMm, Urpaet BaXHYHO
mMeTofornormdeckux Bonpocos. [aHHon npobne- ponb Ha MMPOBOKN apeHe U TeM cambIM NpuBIe-
MaTuKe MOCBALLEHbI MHOIOYUCIIEHHbIE TPYyabl kaeT k cebe 06LleCTBEHHOE BHMMaHUe, a Takke
YYEHbIX. CTaHOBUTCA OOBLEKTOM Hay4HOro paccmoTpe-

M3MeHeHns B NEeKCUYeckon N cTtunmucTunye- Hua. Cpedn npoyero nNposiBNAETCA UHTEpec K
CKOM CUCTeMax PYCCKOro fA3blka Mnocre peBo- KynbTypHon pesontouun (1966—1976 rr.), Ko-
noumn 1917 r. paccmatpuBanuncb B paboTax Topasi npeacTaBnseT cobon 0COOEHHbIN B Ku-
I". O.BuHokypa, C. W.Kapuesckoro, E. . llo- TalCKOW UCTOpUM MNEepUOS, OKa3aBLUMA 3HAYU-
nuBaHoBa, A. M. Cenuwesa, I1. A. YepHblx, TenbHOE BMNWAHME Ha MeXAyHapodHble OTHO-
P. O. AkobcoHa wngp. B 1930—1940-x rr. LLIEHUS.

B. M. >KupmyHckun, H. A. Mapp, 1. . AxyouH- WccnepoBaHne mexaHUsMoOB U pesynbTa-
CKMN ” Opyrue aHanus3upoBanu BOMPOCbI CO- TOB MO3HaHWSA, (PYHKLMOHMPOBaHUA N Bepba-
umansHon guddepeHumnauumn a3bika. B nocne- nM3auumn «4yXux» NoHATUN TpebyeT obpalle-
aylwmne 4yetblpe pecatunetus npegMmeTom HUS K NTMHIBOKOTHUTUBHOMY MOAXOAY, MPWU KO-
N3y4YeHUs1 NIMHIBUCTOB CTAHOBUTCS SA3bIK MOMU- TOPOM YAENSeTcs BHUMaHWE He TOSbKO A3bl-
Tnyeckon kommyHukauum (KO. A. benb4unkos, KOBbIM, HO W SKCTPanUHrBUCTUYECKUM acnek-
B. I'. Koctomapos, [. 3. PoseHnTans, . A. Co- TaMm [Ky6psikoBa 2004: 45]: «KorHnumsi opraHu-
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Paspen 2. Nonutnyeckass KOMMYHUKaUus

3yeT B YerioBeke CMbICrioobpa3oBaHue u uc-
Nonb30oBaHME 3HAYEeHUN B pamKax KynbTypbl»
[dembsiHkoB 1994].

B paHHom paboTe gnsi aHanusa BblGpaHbl
cnefylolmne pyccKosi3blUHbIE U AHINOA3bIYHbIE
nekcuyeckne eauHuLbl KATANCKOro MPOMCXOX-
OeHus, Bepbanuaylowme obLecTBeHHbIe U No-
nntnyeckne peanun KynbTypHOW peBOMOLUN:
Odausbibao / big-character posters, xyHgelbuH /
Red Guard, yembipe nepexumka / Four Olds,
uzaoghaHb. [1ns cpaBHEHUSA UX 3HAYEHUN B A3bl-
Ke-OOHOpE U sA3blkax-peuunueHTax, Ans o0606-
WeHns  cneundukn  Mx  PyHKLUOHMPOBaHUS
HeoOXOAMMO pacCcMOTpeTb WX 3TUMOJIOMHIO,
nyTU U MeTOAbl aCCUMUIIAL MK,

«[dausblibao» MOXHO OOCMOBHO MEpeBecTy C
KUTaNCKOro Kak «raseta 6onblumx mepornndos»
(«ga» — 6onbLuon, «U3bl» — nepornud, «6ao» —
raseta). B HacToswee Bpemsi Tak Ha3bIBaKOT py-
KOMWUCHbIE CTEHraseTbl, KOTopble Obinn pacnpo-
ctpaHeHbl B 50—70-e rr. XX B. [Komnes 2006].
Ana noaTBepxaeHust TOro, YTo Jausbibao Kak
CPELCTBO KPUTUKN SIBMISIETCA HE HOBbIM M300peTe-
HVEM, a MpPOJOIPKEHMEM Tpaauumin, ObIBLUINNA
npencenatens KHP Mao Li3agyH nbitaeTcsa Hantu
B MPOLUSIOM KOPHW AAHHOTO »aHpa U OTHOCUT ero
BO3HUKHOBEHME K V B. 4O H. 3. [[lyo 2003]. OgHako
ucnonsb3oBaHne Aausbibao npuobpetaeT nonuTw-
YECKMIN XapaKTep NULLb He3a40mnro A0 M BO Bpems
KynbTypHOn pesontoumm [Tam xe]. Yawe Bcero
nHdopMaums B gausbibao nogasanace ¢ cobnto-
OEHVMEeM OMpeerneHHoro nopsigka: UMTUpOoBaHWE
Mao Li3sgyHa, BocxBaneHne OOCTaHOBKM B
CTpaHe, OTPbIBOK Mpou3BedeHNs «MoacyavMOoro»
(4acTo UMTMPOBABLUMINCS HETOYHO), COOBLLEHNE O
HEMNMpeMEHHOM Hakas3aHuM 3a NPOTUBOAENCTBME
KommyHuctuueckor naptuu. BmecTte ¢ gpyrymu
«HOBbIMM hOPMaMM COLMANMCTUYECKON PEBONHO-
umm»  pausbibao ynomuHaetcs B KoHCTUTyuum
KHP ¢ 1975 r. [KoHcTtutyumsa 1975]. lMNMocne Kynb-
TypHOM pesomoummn B 1982 r. 310 ynoMmuHaHue
n3bATo M3 KoHCcTuTyumm, n gaussibao oduumans-
HO oObsiBneHbl HeneranbHbeiMu [Jlyo 2003]. Mo
NPOLLUECTBMN TPMALATM FET, B 3MOXY BbICOKUX TEX-
HOIOMN, >xaHp Aau3blibao Bo3poxaaeTcsa v nony-
YaeT nonynsipHocTb B WHTepHeTe, 4TO, BUAMMO,
TpebyeT yCcoBeEpPLUEHCTBOBAHWNSA 3aKOHOAATENbCTBA
ans atoro cermeHTa MHTepHeTa [Ce 2012).

Bnarogapa TecHoM nNONUTUYECKON CBSA3U
mexay KHP n CCCP cnoBo «aau3ssibao» 3amm-
CTBOBAHO PYCCKUM SI3bIKOM MOYTW cpasy nocre
CBOEro BO3HMKHOBEHMS C TAKUM e 3HAYEHUEM,
KaK U B KUTaMCKOM si3bike. OHO 4acTo BCTpeya-
eTcsi B MaTepuanax, nocpsileHHbIX KynbTyp-
Hon pesontounn B Kntae, Hanpumep, B OOHON
13 neceH B. C. Bbicoukoro :

(1) A kmo He ymum yumam — mom
peHezam u 2ad!
Tomy Ha 3adHuuy Hakneum 0ay3bi6ao!
B HauuoHanbHOM Koprnyce pycckoro si3bika
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(nanee — HKPA [HKPA]) no 3anpocy cBeae-
HUN O OaHHOW nekceme HangeHo 13 OOKYMeH-
TOB, 23 BXOXOAEHUHA, cCpean KOTOpbIX camoe
paHHee No BpeMEHU UCMONb30BaHMe OTHOCUTCS
K 1959 r.:

(2) BaH-maH 83511 cmapyro 2a3emy, KUCMOYKY,
mywb u nod Oukmoseky ByaHa cman nucamb
,0aU3b16a0" — WUPOKO pacrnpocmpaHeHHyo 8
Kumae uHOusudyarnbHyto cmeHezasemy [[pa-
YMHCKMM 1959].

HecmoTps Ha KOPOTKYlO MCTOPUIO OYHKLM-

OHMPOBAHMUSA CYLLECTBUTENBHOIO «Aau3bibaoy,
OHO npuobpeTaeT HOBLIA CMbICT B pPe4YeBbIX
aKTax HOCWUTENem pYyCCKOro s3blka: «CMUCOK,
nepeyeHb, coaepXaHme KOTOPOro HEMOHSTHO
ana ueneson ayautopum». O6 3aTom cBuge-
TENbCTBYKOT WHTEPHET-pecypchbl, rae Hemarno
Takux pparMeHTOoB, B KOTOPbIX «AaL3blbao» He
MMeeT HMKAKoro OTHoweHus K KynbTypHon pe-
BOMOLNN, HANpPUMep:
(3) Ha camom dene, ecmb Yka3 lpe3udeHma
P® om 30 Hosibps 1995 a. Ne 1203 ,06
ymeepx0eHuUu rnepeyHsi ceedeHul, OMHeCceH-
HbIX K eocydapcmeeHHolU maliHe", VIMeHHO Ha
coomgemcmeue eMy U poeepsrom cmamaio.
lNomumo amoezo, ecmb euje 6onee 0emarbHbIU
rnodriepeyeHb, y Hac amo — nepevyeHb MuH-
rnpommopea, bonbwas 3eneHast KHUxka. Hanu-
caHa OHa COBEPUWEHHO Mapa3MEeHHbIM S3bIKOM
U MOHAMb U3 Hee, 4YImMo CEKPemHOo, a 4Ymo He
o4YeHb — b6bigaem 3ampyOHumernbHo. Ecmb
euwje Kakoe-mo cekpemHoe OGau3bibao Ha amy
)Ke memy, 51 e20 Yyumari, HO He MOHS HU crio8a
[Anekcanp 2015].

C y4yeTOM rnaBHbIX MPU3HAKOB KUTANCKUX
Aausbibao HeTPYOHO BbISICHUTL, YTO NEPBUYHOE
N NepeHOCHOe 3HaYeHUs1 JaHHOW NieKCeMbl CBS-
3blIBAOTCS  CEMaHTMYECKMMWU  KOMMOHEHTaMK
«BYMaxHbINY», «MNOPSAOOK HanmMcaHusa», «OTpu-
LaTenbHbIN OTTEHOK». 10 cpaBHEHW C A3bl-
KOM-OOHOPOM, CIOBO «ZAau3bibao» nonyyaet
HOBYIO XW3Hb» B PYCCKOM A3blKE, HO €ro rne-
PEHOCHOE 3HayeHWe [0 HACTOALLEro BpeEMEHU
He 3aduKCMpoBaHO B (PyHOAMEHTambHbLIX CIO-
Bapsx (cMm., Hanpumep: [Komnes 2006]). Ons
rnekcuyecko eauHuUbl «aau3blibao», Kak Ham
npencraensieTcd, 6onee MNOMHoOe TONKOBaHWE
Oynet Takum:

dauysbi6do Heckn. cp. 1. PykonucHbie
cmeHeasemabl, Komopble bblnIu pacrnpocmpaHe-
Hbl 8 Kumae 8 50—70-e 200kl XX 8. 2. (nepeH.)
Criucok, nepedeHb, co0epxaHUE KOMmopoz2o
HernoHsIMHO 051 yerneesol aydumopuu.

B oTnuume ot pycckoro, B aHrMUNCKOM A3bIKe
CYLLIECTBYET HECKONbKO 3KBMBArEHTOB A COOT-
BETCTBYIOLLIErO KUTamnckoro cnoea: «dazibao», «ta
tzu-pao», «big-character poster» n gp. B npo-
N3BEOEHUAX  XYOOXXECTBEHHOW  nuTepaTypbl
HalaeHbl cneayoLwmne npumepsl:

(4) These included the authors of the 'Li Yi Zhe'
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document, a 20,000 character dazibao which
had been posted in Guangzhou on 10 Novem-
ber 1984, some four years before 'Democracy
Wall' [Cherrington 1991].

(5) Around the basketball court and a stage
which prisoners had built were bulletin boards
posted with ta tzu-pao such as you see before
any Chinese factory: essays, rhymes, praise
and mutual criticism, lists of model workers and
their awards [Snow 1970].

lNepBas Bepcus, «dazibao», — 3amMMCTBO-
BaHWe M3 KUTaANCKOro fA3blka, nepegada crnosa
no npaBuiaMm TPaHCKPUNUMKU MUHbUHb. BTopon
BapuaHT — pe3ynbTaT WCMNOfb30BaHUSA TpaH-
CKpUMNUMOHHON cucTembl Yanga — [xannaa.
B Kopnyce coBpemMeHHOro amepmKaHCKO-aHr-
nuninckoro asbika (Corpus of Contemporary
American English, npanee — COCA [COCA])
Mbl HaLLSM NPUMEpP UCMNOSb30BaHNUS KarbKu:

(6) So you make a big-character poster about

your Department Head. He has already been
denounced by others so you do not feel respon-
sible [Smith 2005].

CnoBocoveTaHune «big-character poster» —
Kanbka, B KOTOPOW Kaxgomy vepornmdy corno-
CTaBMNEHO aHrnunckoe cnoBo: «da» — «big»
(6onbLion), «u3bl» — «character» (nepornud),
«bao» — «poster» (acuwa, obvasneHue). MNo-
crnefHsis YacTb «poster» 4YeTko ykasblBaeT Ha
CyTb Aau3bibao — OHO B caMOM Aere He sBns-
eTcsa raseton B MpAMOM CMbIcne (nepuogude-
CKUM u3gaHuem), a urpaeT MHOOPMALMOHHYIO U
nponaraHguCTCKy porb.

PasHoobpa3une BblpaxeHuid, 06o03Ha4ato-
WMx fausbibao M (PyHKUMOHUPYIOLWMX B aH-
rMUACKOM  SA3blKe, MOXEeT OblTb 0OBACHEHO
nnopanM3amMom nepeBOOYECKMX pelueHun. He-
CMOTpS Ha To, 4To BapuaHT «dazibao» yxe 3a-
dmkemchosaH B Okccpopackom cnosape [Oxford
English Dictionary], Bepcusa «big-character pos-
ter» yawe ynoTpebnsetcs B peanbHOW KOMMY-
HUKauun. B oTnnume oT nekcembl «aau3bioao»
B PYCCKOM A3blKke, B aHINIMMUCKOM HU «dazibaoy,
HM «big-character poster» He npuobpeTatoT
APYrMx 3Ha4YeHUn n 0b6o3HavalT TONbKO onpe-
AENEHHYI0 MONMUTUYECKYIO peanuio.

OpyriM 3aMmMcTBOBaHWEM W3 KUTaNCKOrO
A3blka SABMAETCH «XYHBEWOUH» — HOMWHaLUA
yyacTHMKa OOLLECTBEHHbIX MOMOAEXHbLIX OTpsi-
noB B Kntae B Hauvane KynbTypHOW peBorto-
uun. B s3bike-goHope nepBoHaYarnbHoe 3Have-
HWE TNEeKCUMYeCcKoW eAMHULbI — «KpacHbl 3a-
LLUTHUK» («XYH» — «KPACHbIA», «B3A» — «3a-
wmwatby, «buH» — «congart»). YnotpebneHve
HOMMHaUUN «XyHBEWOMHY» B AaL3blbao HaunHa-
eTcda ¢ koHua masa 1966 r. B lNeknHe n ckopo
pacnpocTpaHaeTCcsl BO BCEX LUKONAxX U YHUBEP-
cutetax [LU3sH 1994]. OTa HOMMHaUUA OTHOCK-
nacb K CTygeHTaMm, KOTOpble OpraHvM3oBbIBanu
He3aBuUCMMble Jpyr OT fpyra rpynnupoBKH,
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umerowne ooyl Lenb — MOSIHOE YHUYTOXe-
HMe Oypxya3uu u 3awWwuTy nponetapuarta B
KynbTypHOW cdepe, B 4YACTHOCTM B Y4eOHbIX
3aBefeHusx. Teopetudeckon 6ason xyHesenbu-
HoB 6bina kHura «Uutatel MNpeacepatensa Mao
LisagyHa». 8 aBrycta «[loctaHoBneHue LIK KMNK
o Benukon nponeTtapckon KynbTypHOW peBO-
nounny NoATBepXAaeT MNpaBWUMbHOCTb PeEBO-
MIOUMOHHOIO ABMXeHMa mornogexu [[locTtaHos-
nexHune 1966]. 18 aBrycta Bo BpemMa napaga Ha
nnowaan TAHbaHbM3Hb Mao pgaeT cornacue
MoBsA3aTb Ha HEro KPacHy MEHTOYKY, KOTOPYLO
HOCWIT NOYTK KaXkabIi XyHBENOWH [Li3sH 1994].

B pesynbTtate nepesoga HoBocTen u3 Ku-
Tasg OANg HauMeHOBaHWUS [AaHHOro OTCYTCTBYHO-
LLero B PYCCKOW KynbType siBNEHUS PYCCKUN
A3bIK MOCTEMNEHHO 3aMMCTBYET U acCuMuUnupyeT
CMNOBO «XYyHBENOWH»: OHO BKIOYAETCs BO MHO-
rme cnosapw, akTUBHO ynoTpebnsercsa B npo-
N3BEOEHMAX XYOOXECTBEHHOW nuTepaTypbl,
obpacTtaeT [OOMONHUTENbHBIMU  3HAYEHUAMW.
B «HoBoM crnoBape pycckoro sisblka» Ans fnek-
CUYECKON eanHULbl «XYHBIMOWH» OaeTcsa cre-
aytoLee onmcaHue:

XYHB83U6UH 1. OmpsiObl Monodexu, cgop-
muposaHHblie 8 Kumae e 1966—1968 z2. 8 ne-
puod «KynbmypHoU peegonouyuu» U UCMONb30-
gaswuecs 0ns pacripasbl C MONUMUYECKUMU,
obwiecmseHHbIMU U Ky/bmypHbIMU Oesimerisi-
mu. 2. nepeH. Monodble akcmpemucmsl, omu-
yarowuecsi KpalHuM rpeHebpexeHuUem K Kyrlb-
mype u ee mpaduuyusiM, K rpasam 4Jesoeeka u
sepwaujue ceol CKopbil u HerpasedHbll cyd
[EdppemoBa 2000].

[MepeHocHoe 3Ha4yeHWe [JaHHOro CcroBa
dopmMmumpyeTca ncxoaa M3 xapaktepa nosefe-
HWUSI KUTaNCKUX XyHBENOWMHOB, KOTOPbIE UCKOpe-
HANW BCE CTapoe: MbIlWNeHne, KynbTypy, npu-
BbIYKM 1 0Obl4an — BCE TO, YTO, MO UX MHEHMIO,
SABNANOCL nepexuTkamun Oypxyasun. [NocTpa-
Janu B TOM 4ncne u nctopmyeckue LOCTOnpu-
Me4JaTenbHOCTU, U PENUIMO3HbIE OpraHM3auuu.
B npouecce 60pbbbl XyHBEMOWHbI Hepeako
NPOSIBMANN HEyBaXeHWe K «MNOACYOUMbIMY,
NPUMEHSANN K HUM Hacunue, 3axogunm B 4yxoe
Xunbe 0e3 paspelleHusi, HE3aKOHHO YOEepXu-
BanM u wusbmBanu «BUHOBHbIX» [KynpusiHoB
2016]. B HKPA no 3anpocy «XyHB3WOUH»
HaxoauTca 20 AokymeHTOB, 39 BXOXOEHUN, C
KOHTEKCTamu, B KOTOPbIX Nlekcema ynotpebns-
€TCA B pa3HbIX 3Ha4YeHusAX. Hanpumenp:

(7) Ha odHOM mMumuHzae Hekul XyHe3U6uH 06-
Jiu4an pekmopa yHuesepcumema 8 ImoM, Ymo OH
K06kl noHases e baltida (lNekuHckul yHuUgepcu-
mem) uHocmpanues [FObunen yueHoro 2002].

(8) BbinyckHuUku wkon u BY30e 1920-x ee., 0a u
1930-x ea. — no mury MbiwneHuss u deticmeusi
ObInu, Kak 6bl Mbl CKa3asu menepb, Hacmosuwju-
MU XyH83UbuHaMu — Hogol cosemckol rnap-
MUUHO-X035UCMEEeHHOU Ope2aHuU3ayUOHHOU 3ru-
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mod, Hoeoli uHmernnuaeHyuel [Konbinos 2003].

BbiCOKMI ypOBEHb acCUMUASALUN OAHHOMN
nekcembl NPOSIBMSETCS TakkKe B CITIOBOU3MEHU-
TenbHoOM napagurme, T. e. B obpasoBaHun pas-
HbIX CNOBOCOPM NYyTEM N3MEHEHUSI OKOHYAHWS
B 3aBUCUMOCTU OT rPaMMaTU4eCcKoro 3Ha4eHus.
Tak, B npumepe 8 CrnoBo MCMOmnb3yeTcs B TBO-
pUTENbHOM MafeXe MHOXECTBEHHOro 4ucna,
Kak TpebyeT ynpasnsawowWmin rnaron npowlejlie-
ro BpEMEHM MHOXECTBEHHOro ymcrna «bbinmy» B
KHWDKHOM CTUne.

AHrnunckmnin akBmBaneHt «Red Guardy», B
OTNINYME OT PYCCKOrO «XYHBENOUH», oBpasoBaH
nyTeMm KanbknpoBaHus. HecmoTpsa Ha 3Ty pas-
Huuy, cyabba OByX BbIpaXkeHUI BECbMa CXOXa:
«Red Guard» Takke npuobpeTtaeT pacLuMpeH-
HOe 3HauyeHue, OTHOCsLeecsi K OpraHu3oBaH-
HbIM 3KCTpemMucTam, obycroBreHHOe OeCTpykK-
TMBHbIM MOBEAEHWEM KUTAWCKMX XYHBENOWHOB
Bo Bpems KynbTypHon pesoniounn. O6 atom
cBuOeTenbLCTBYeT crnoBapHasa crtates B Okc-
dopackom crioBape:

Red Guard noun. Any of various radical or
socialist groups, in particular a militant youth
movement in China (1966—76) that carried out
attacks on intellectuals and other disfavored
groups as part of Mao Zedong's Cultural Revo-
lution —

a Tarke 55 BxoxgeHun COCA, Hanpumep:

(9) He became a Red Guard, and before he
had even graduated from high school, he want-
ed to quit school and go on revolutionary tours
around the country with his friends, sharing the
experience of rebelling against authority with
other Red Guards [Bao 2015: 63];

(10)You hear people call the newspaper the
“‘Red Guard” because of its supposed leftward
slant [Howe 2005: 112].

B npeanoxeHun 9 nog «Red Guards» noa-
pasymeBatoTCs MonofexHble oTpsabl nepuoga
KynbTypHOn pesoniouun B Kutae, a B npumepe
10 raseta HasBaHa «Red Guard» B cooTBeT-
CTBUA C IEBbIM WAEOMOMMYECKAM YKITOHOM.
B rpammaTnyeckoMm acnekte gaHHOE CroBOCO-
YeTaHWe TaKKe MMeeT CXOACTBO CO CIIOBOM
«XyHBENOWH». Kak BOMbLUMHCTBO MCYNCNSEMbIX
WUMEH CyLLECTBUTENbHBIX, OHO 0Opa3yeT opmy
MHOXXECTBEHHOrO YMcna ¢ nomoLlbto cyddukca
«-s» (cM. npumep 9).

BoipaxeHue «4eTblpe nepexuTka» / «Four
Olds» — kanbka kuMTalckoro crioea, 0603Hauva-
IOLLEro CTapoe MbILUSIEHNE, CTapY KynbTypy,
cTapble NMPUBbLIYKMA U cTapble o6bl4an, C KOTO-
pbiMK XyHBENBMHbI Boponucs 1 cTtapanuck Mo-
KOHYWUTb C camoro Hadvana KynbTypHoW peBo-
noumn. CnepgyeTr OTMETUTb, YTO CTPYKTypa
AaHHOrO CITIOBOCOYETaHUSI B KUTANCKOM, pYycC-
CKOM W aHITIMACKOM A3blkax OTnM4aeTcs.
B s13blke-goHOpe 060poT 06pa3oBaH No MoAenu
«4nCnUTenbHoEe + npuranaTensHoe», JOCIOBHO
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nepeBOAMTCS KaK «4eTBepo cTapbix» (MO OTHO-
LEHMIO K «HOBbIMY», KOTOpPble XYHBEWOWHbI
cTpemMmunuce yctaHoBuTb). OgHaKo B PYCCKOM
A3blke npuMeHsieTcs Gonee npuBbIYHAs KOH-
CTPYKLUMSA «YUCNIMTENbHOE + CYLLUEeCTBUTElb-
Hoe». B aHrnNuinckom s3blke BblpaXeHue coxpa-
HAeT ByKBanbHOE 3HaYeHne n rpammMaTyecKyto
CTPYKTYpY, HO nmpunaratensHoe «old» (cTtapbii)
cybCcTaHTMBMpPYETCH, O YeM CBUAETENbCTBYET
ynoTpebreHne nponucHon OykBbl K Npubasne-
HWE S KaK OKOHYaHWs1 MHOXXECTBEHHOrO YMcna.

Jlekcema «u3aodaHb» 3aMMCTBOBaHa U3
KMTaNCKOro sisblka Takke B nepuod KynbTypHom
peBonoumn. «Llzao» nepeBoanTCA Kak «ae-
naTtb, co3gaBaTtby», «daHby — «NPOTUB, COMpPO-
TMBNATLCA». B A3blke-AOHOpEe OaHHbIW rnaron
0aBHO cyllecTByeT Ans obo3HayeHus msaTexa
UNu conpoTMBMEHUS NO MNONUTUYECKUM MOTU-
BaM. [logobHble OencTBuSA coBepLluanucb Ha
NPOTSXEeHUN nepBbIX Tpex neT KynbTypHou pe-
BOMOUUN XyHBENOMHAMM, OCODEHHO TEMMU, KTO
npvHagnexan K OgHOMY M3 «4eTbIpex Hanpas-
neHui». K koHuy 1966 r. oHn coctaBunm 6orb-
wuHcteo [Fao 2012: 11]. maBHasa nx ocobeH-
HOCTb 3akniyanacb B NPOTUBOAENCTBUMM He
TONbKO Oyp>Kya3HOMY Knaccy, HO U MEeCTHOW aa-
MUHUCTpaLMK, B pesynbTate Yero HanpasrneHne
MONy4Ynrnio HasBaHue «L3aodaHby», TpaHCKpU-
OupoBaHHOEe B pycCKOM A3blke. HecmoTpsi Ha
TO, YTO B A3blKEe-pELUNMUEHTE CYLLECTBYET COOT-
BETCTBYIOLWMIA rnaron «BbyHToBaTb» WU CBHA3aH-
Hble C HUM CYLLECTBUTESNbHbIE, KOTOPbIE MO
Obl Mcnonb3oBaTbCs ANA 0603HaYEHMs OXxapak-
TEPN30BaHHOIO SIBMIEHMS, TEM HE MeHee AN
HaVMEHOBaHUS1 Y4aCTHWMKOB OMWCAHHOTO [ABU-
XKEHUs npoucxoauT MaTepuanbHoe 3auMMCTBO-
BaHWe, T. €. B PYCCKUA S3bIK BXOAMT Jlekcema
«u3aohaHby, MakcuMmanbHO  COXpaHsitoLas
dopmy (MPOU3HOLLEHNE) KUTANCKOTO A3blKa.
OpHako B npoLecce 3aMMCTBOBaHUA MEHSIeTCs
yacTepeyHass MNPUHALMNEXHOCTb  KUTAMCKOro
cnosa: u3 rnarona («ByHTOBaTb») OHO CTaHO-
BUTCH CYLLECTBUTENbHbLIM, 0603HavaLWmMm nm-
uo («Te, KTo OyHTyeT; OyHTapu»), Tak Kak ans
PYCCKOW KyrnbTypbl COBEPLUEHHO HOBbIM SBMS-
eTcd He caMO [JeWCTBME COMpPOTUBMEHUA, a
rpynna niogen, KTo aTuM 3aHumaetcs. Crnoso
«U3aodaHb» ye BKIIOYEHO B pa3fNUyHbIe CIlo-
Bapu 1 PYHKLMOHMPYET Yalle BCEro BO MHOXe-
CTBEHHOM 4ucIe, HanpuMmep:

(11)O0duH u3 bbiswux y3aoghaHel scrioMmuHarl,
ymo 8 JIxace ece obownocs 0080/1bHO MUPHO
[KyabmuH 2010].

Ha ocHoBe fAaHHbIX M3 crioBapen [Komnes
2006; JlonatuH 2004] mbl npegnaraem ans nek-
cembl «L3aochaHb» CrneayroLLyo AeMHULMLO:

usaoqpaHb, -5 M. pa3Ho8UOHOCMb XyH8eU-
buHo8, y4acmHuk ompsi0os, co30asasLuUXCs 8
1966—1967 e2e. ¢ Kumae us Haubonee om-
cmarsiol, nonumu4yecku He3pesnol Yacmu pabo-
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Tabnuua. PyHKUMOHUPOBaAHUE OBLLLECTBEHHO-MONUTMUYECKOW NEKCUKUN, 3aUMCTBOBAHHON BO BpeMS
KynbTypHON peBOMOLNN U3 KNTANCKOro A3blka

MNapameTpbl cpaBHEHUs
Nekcunyeckme ®yHKU, ®yHku,
Cnocob 3aumcTB. Cnocob 3aumcTs. yHku ®yHKL. B pycckom YHKU
eAUHNLbI ” I B Ai3bIKe- B aHIMIMNCKOM
B PYCCKMIA A3bIK B aHIMUACKMIA A3bIK A3bIke
AOHOpe A3blke
ndausbibao / . 1. nonuT.
: . , MaTepuanbHbIi, nonur. nonuT.
dazibao / big- maTepuanbHbIn 2. NepeHOCHoE 3Ha-
KanbKkupoBaHue (npeamer) (Mpeamer)
character poster YyeHve
XVHBEHEMH 1. nonur. 1. nonur.
YHE ) . 2. nepeHocHoe 2. nepeHocHoe
XyHB3WOUH / Red MatepuanbHblit KamnbK1poBaHue nomnuT. (muo) (pacwLMperHoe) (pacLIMpeHHOe)
Guard
3Ha4eHve 3Ha4eHve
Herbipe nepe- nonut nonmuT nonmT
xuTka / Four KanbKuposaHue KanbKkupoBaHue ' ’ '
(nonsTHE) (nonsTHE) (nonsTHE)
Olds
, nonur. nonuT.
y3aodhaHb maTepuarbHbIi - , -
(aencTame) (nmuo)
CnenyeTt OTMETUTb, YTO B @HITIMNCKOM A3bl- 2016).

Ke OTCYTCTBYeT chneumanbHasg HOMUHAUMA Ans
u3aodgaHen. lNpegnoyteHne otgaeTcs onuca-
TenbHbIM KOHCTPYKUMAM. Ong HoMWHaumm ynot-
pebnslTca podHble croBa, TakMe kak «rebel
group» (mdATexHas rpynna), «rebel faction»
(MsITEXHasa rpynnmpoBka) unu nNpocTo «rebels»
(MsTEXHMKN, ByHTapw).

YnoTtpebneHne 3aMMCTBOBAHHbIX U3 KUTal-
CKOTO fA3blka OBLLECTBEHHO-NONNTUYECKUX NEK-
CeM B aHIMUNACKOM U PYCCKOM fi3blkax B COMO-
CTaBIIEHMN C KUTaNCKMMU 3TUMOHaMM OOOLLEH-
HO nokasaHo Ha Tabnuue.

PesynbTaTbl aHanM3a no3BonsoT caenatb
crnegyoLiue BblBOAbI:

a) pycckuii s3blk 6onee CKNOHEeH K 3aMMCTBO-
BaHWAM M3 KUTANCKOro A3blka, Yalle MCronb3y-
eTca maTepuanbHbli CNOCO6 3auMMCTBOBaHMS,
T. €. BMECTE€ C HOBbIMU MOHATUSAMMW 3aUMCTBY-
eTca u popma (MPOU3HOLLEHUE) CMOB; aHrui-
CKUI 53blk Bonee «yCcTonM4MB» W npegnovvTaeT
KanbKMpoBaHue, T. €. MOSIBIEHNE HOBbIX 3Ha4e-
HWI Yy CYLLIECTBYIOLLMX CMOB MNn o6pasoBaHue C
MX MOMOLLbIO HOBbIX CIIOBOCOYETaHMN;

6) ypoBEeHb acCMMUASALUN U3YYEHHbIX FEKCeM
B PYCCKOM $3blke BbllL€, 4eM B aHrUMNCKOM
A3blKke, Tak Kak B npouecce PYyHKLNMOHNPOBaHWSA
B PYCCKOM 4aLle NpOMCXOAWT paclunpeHve unm
CABUT 3HAYEHUS.

Takum obpasom, Nyt acCUMUNALMM 3anM-
CTBOBaHHbIX M3 KMTaNCKOro sidblka obLLecTBeH-
HO-MOMUTUYECKUX NIEKCEM B PYCCKOM W aHIMNN-
CKOM £i3blkax pas3fuyaloTcs, B CBSA3M C YEM WX
PYHKLMOHMPOBaHUE B OBYX S3blkax Takke He-
0OMHAaKOBO, YTO TpebyeT AanbHenwero mccre-
[0BaHus.
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